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PERUSTELUT

Neuvosto antoi 21. maaliskuuta 2011 neuvoston péddtoksen 2011/172/YUTP Egyptin
tilanteen johdosta médrdttavista tiettyihin henkil6ihin, yhteisdihin ja eimiin
kohdistuvista rgjoittavista toimenpitei sta.

XXkuun XX pavana XXXX annetulla neuvoston péatoksella 2012/.../YUTP
muutetaan neuvoston paddtoksen 2011/172/'YUTP 1 artiklassa vahvistettuja
poikkeuksia lagjentamalla niiden soveltamisalaa, jotta varojen ja taloudellisten
resurssien vapauttaminen oliss mahdollista silloin, kun niita tarvitaan tuomioistuimen
tai viranomaisen EU:ssa  antaman padtoksen tai jasenvaltiossa
taytantoonpanokel poisen tuomioistuimen pagtdksen noudattamiseksi.

Taman paddtoksen voimaan saattamiseksi on muutettava Egyptin tilanteen johdosta
madaréttavista tiettyihin henkildihin, yhteisdihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista
toimenpiteista 21 péivana maaliskuuta 2011 annettua asetusta (EU) N:o 270/2011.

Asetuksen (EU) N:o 270/2011 9 artiklassa sdédetéén tiedoista, joita henkilGiden,
yhteisgjen ja elinten on toimitettava asetuksen noudattamisen helpottamista varten.
Asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa séadetdan, etté toimitettuja tai vastaanotettuja tietoja
saa kayttaa vain niihin tarkoituksiin, joita varten ne on toimitettu tai vastaanotettu.
Talla muutoksella selvennetéén, etté tama el estd jasenvaltioita jakamasta kyseisia
tietoja Egyptin ja muiden jasenvaltioiden kanssa kansallisen |ainséadannén mukai sesti,
kun tésta on apua kavallettujen varojen takaisin perimista koskevien menettelyjen
yhteydessa tietyissé ol osuhtei ssa.

Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja ja Euroopan komissio
ehdottavat, ettd 21 pé&ivana maaliskuuta 2011 annettua neuvoston asetusta (EU) N:o
270/2011 muutetaan edel & esitetyn mukai sesti.
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
215 artiklan,

ottaa huomioon Egyptin tilanteen johdosta méaéréttavista tiettyihin henkil6ihin, yhteisdihin ja
eimiin kohdistuvista rgjoittavista toimenpiteista 21 paivana maaliskuuta 2011 annetun
neuvoston paatoksen 2011/172/Y UTP,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan
komission yhteisen ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

(1) Egyptin tilanteen johdosta méaréttavista tiettyihin henkildihin, yhteisoihin ja elimiin
kohdistuvista rajoittavista toimenpiteista 21 paivana maaliskuuta 2011 annetulla
neuvoston asetuksella (EU) N:o 270/20117 saatetaan voimaan 21 péivana maaliskuuta
2011 annetussa neuvoston pagttksessa 2011/172/Y UTP sdadetyt toimenpiteet.

2 Neuvoston péétostd 2011/172/YUTP muutetaan XX pédivana XXkuuta XXXX
annetulla neuvoston pagtoksella 2012/.../YUTP varojen ja taloudellisten resurssien
vapauttamisen sallimiseksi silloin, kun niita tarvitaan EU:ssa annetun tuomioistuimen
tai viranomaisen padtoksen tai jasenvaltiossa taytantdonpanokel poisen tuomioistuimen
padtoksen noudattamiseks.

(3  Asetuksen (EU) N:o 270/2011 9 artikla koskee tietoja, jotka henkildiden, yhteisdjen ja
elinten on toimitettava jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle
asetuksen noudattamisen helpottamista varten. Asetuksen 9 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, etta toimitettuja tai vastaanotettuja tietoja saa kéyttéd vain niihin
tarkoituksiin, joita varten ne on toimitettu tai vastaanotettu. Téma ei esta jasenvaltioita
jakamasta tarvittaessa kyseisia tietoja Egyptin ja muiden jasenvaltioiden kanssa
kansallisen lainséadannén mukaisesti ja ainoastaan siina tarkoituksessa, etta
kavallettujen varojen takaisin perimista hel potetaan.

! EUVL L 76, 22.3.2011, s. 63.
2 EUVL L 76, 22.3.2011, s. 4.
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(4)

Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 270/2011 olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan neuvoston asetus (EU) N:o 270/2011 seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 5 artikla seuraavasti:

"5 artikla

1. Poiketen siitd, mita 2 artiklassa saadetaan, liitteessa 11 luetelluilla verkkosivuilla
mainitut jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat salia tiettyjen
jéédytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen, jos seuraavat ehdot
tayttyvat:

a) kyseisiin varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu valimiesoikeuden
paatds, joka on annettu ennen sité paivaa, jona 2 artiklassa tarkoitettu luonnollinen
henkil6, oikeushenkild, yhteiso tai elin merkittiin liitteessé | olevaan luetteloon, tai
tuomioistuimen tai viranomaisen EU:ssa antama paatds tai asianomaisessa
jasenvaltiossa taytantdonpanokelpoinen tuomioistuimen paétds, joka on annettu
ennen tuota paivéatai sen jakeen;

b) varoja tai taloudellisia resursseja kaytetdan yksinomaan kattamaan téllaisella
paatoksella turvatut tai téllaisella paétoksella vahvistetut saatavat niiden lakien ja
asetusten asettamissa rgjoissa, jotka koskevat sellaisten henkil6iden oikeuksia, joilla
on téllaisia saatavia;

Cc) padosta e ole annettu liitteessa | luetellun luonnollisen henkilon tai
oikeushenkildn, yhteison tai elimen eduksi;

d) pé&dtoksen tunnustaminen e ole asianomaisen jasenvaltion oikeusérjestyksen
perusteiden vastaista.

2. Toimivaltainen viranomainen ilmoittaa muiden jasenvaltioiden toimivaltaisilie
viranomaisille ja komissiolle kaikista taman artiklan nojalla annetuista luvista.”

2 artikla
Lisétaén 9 artiklan 2 kohdan jalkeen 3 kohta seuraavasti:

"3. Edellaoleva?2 kohtaei estdjasenvaltioita tarvittaessa jakamasta tietoja Egyptin
ja muiden jdsenvaltioiden kanssa kansallisen lainséadantdonsd mukaisesti ja
ainoastaan silloin, kun se on tarpeellista kavallettujen varojen takaisin perimisen
hel pottamiseksi.”
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3artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.
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